
II 

(Akty o charakterze nieustawodawczym) 

ROZPORZĄDZENIA 

ROZPORZĄDZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 125/2013 

z dnia 13 lutego 2013 r. 

zmieniające rozporządzenie (WE) nr 1235/2008 ustanawiające szczegółowe zasady wykonania 
rozporządzenia Rady (WE) nr 834/2007 w odniesieniu do ustaleń dotyczących przywozu 

produktów ekologicznych z krajów trzecich 

(Tekst mający znaczenie dla EOG) 

KOMISJA EUROPEJSKA, 

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, 

uwzględniając rozporządzenie Rady (WE) nr 834/2007 z dnia 
28 czerwca 2007 r. w sprawie produkcji ekologicznej i znako­
wania produktów ekologicznych i uchylające rozporządzenie 
(EWG) nr 2092/91 ( 1 ), w szczególności jego art. 33 ust. 2 i 3 
i art. 38 lit. c) i d), 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) W celu poprawy nadzoru nad krajami trzecimi uznanymi 
zgodnie z art. 33 ust. 2 rozporządzenia (WE) nr 
834/2007 oraz nad organami kontrolnymi i jednostkami 
certyfikującymi uznanymi zgodnie z art. 33 ust. 3 
wspomnianego rozporządzenia właściwe jest zwiększenie 
współpracy z tymi uznanymi krajami trzecimi. 
W związku z tym powinna być możliwa wymiana 
doświadczeń poprzez udział obserwatorów w badaniach 
na miejscu. 

(2) W świetle doświadczeń zebranych podczas wdrażania 
systemu równoważności konieczne jest wyjaśnienie, że 
przetworzone produkty rolne oraz wszystkie składniki 
tych produktów przywożone z krajów trzecich posiada­
jących organy kontrolne lub jednostki certyfikujące 
uznane zgodnie z art. 33 ust. 3 rozporządzenia (WE) 
nr 834/2007 zostały poddane systemowi kontroli uzna­
nemu do celów równoważności zgodnie z ustawodaw­
stwem UE. 

(3) Doświadczenie pokazuje, że mogą pojawić się trudności 
w zakresie interpretacji następstw nieprawidłowości lub 
naruszeń mających wpływ na przyznanie danemu 
produktowi statusu produktu ekologicznego. Aby 
uniknąć dalszych trudności oraz w celu wyjaśnienia 
związku rozporządzenia Komisji (WE) nr 1235/2008 
z dnia 8 grudnia 2008 r. ustanawiającego szczegółowe 

zasady wykonania rozporządzenia Rady (WE) nr 
834/2007 w odniesieniu do ustaleń dotyczących przy­
wozu produktów ekologicznych z krajów trzecich ( 2 ) 
z rozporządzeniem Komisji (WE) nr 889/2008 z dnia 
5 września 2008 r. ustanawiającym szczegółowe zasady 
wdrażania rozporządzenia Rady (WE) nr 834/2007 w 
sprawie produkcji ekologicznej i znakowania produktów 
ekologicznych w odniesieniu do produkcji ekologicznej, 
znakowania i kontroli ( 3 ) konieczne jest przywołanie 
zobowiązań organów kontrolnych lub jednostek certyfi­
kujących krajów członkowskich w odniesieniu do 
produktów niewykazujących zgodności przywożonych 
z krajów trzecich uznanych zgodnie z art. 33 ust. 2 
rozporządzenia (WE) nr 834/2007 lub z krajów trzecich, 
których organy kontrolne lub jednostki certyfikujące 
zostały uznane zgodnie z art. 33 ust. 3 wspomnianego 
rozporządzenia. Ponadto należy wyjaśnić zasady 
wymiany informacji dotyczących nieprawidłowości 
między Komisją, państwami członkowskimi a właściwym 
organem uznanego kraju trzeciego lub uznanym 
organem kontrolnym lub jednostką certyfikującą. 

(4) W celu poprawy kontroli przywożonych produktów 
ekologicznych państwa członkowskie powinny infor­
mować pozostałe państwa członkowskie i Komisję 
o każdym przypadku zezwolenia na przywóz przyzna­
nego zgodnie z art. 19 rozporządzenia (WE) nr 
1235/2008 w ciągu 15 dni od daty wystawienia takiego 
zezwolenia. 

(5) Załącznik III do rozporządzenia (WE) nr 1235/2008 
zawiera wykaz krajów trzecich, których system produkcji 
i środki kontroli w odniesieniu do produkcji ekologicznej 
produktów rolnych uznane są za równoważne z zasadami 
określonymi w rozporządzeniu (WE) nr 834/2007. 
W świetle nowych informacji, które Komisja otrzymała 
ze strony krajów trzecich od czasu ostatniej zmiany tego 
załącznika, do wykazu należy wprowadzić pewne 
zmiany.
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(6) Uznanie równoważności Indii ma zastosowanie do 
nieprzetworzonych produktów roślinnych i przetworzo­
nych produktów rolnych przeznaczonych do spożycia, 
które były uprawiane w Indiach. Jednakże indyjskie 
właściwe organy poinformowały Komisję o nowych 
wytycznych dotyczących produktów przetworzonych, 
które są niezgodne z warunkami, na jakich Indie zostały 
uznane za kraj równoważny. W świetle tych informacji 
specyfikacje dotyczące Indii powinny zostać zmienione 
w celu usunięcia odniesienia do produktów przetworzo­
nych przeznaczonych do spożycia. 

(7) Uznanie równoważności Japonii ma zastosowanie do 
nieprzetworzonych produktów roślinnych i składników 
w przetworzonych produktach rolnych przeznaczonych 
do spożycia, które były uprawiane w Japonii. Japonia 
zwróciła się do Komisji z wnioskiem o uznanie równo­
ważności również w odniesieniu do przetworzonych 
produktów rolnych przeznaczonych do spożycia, przy­
gotowanych ze składników przywożonych z krajów 
uznanych przez Japonię za równoważne. Na podstawie 
kontroli przedstawionych informacji oraz rozmów 
z władzami Japonii stwierdzono, że przepisy regulujące 
w tym kraju produkcję i kontrolę produktów przetwo­
rzonych przeznaczonych do spożycia, przygotowanych 
z takich przywożonych składników, są równoważne 
z przepisami ustanowionymi w rozporządzeniu (WE) 
nr 834/2007. W związku z tym uznanie równoważności 
Japonii powinno mieć zastosowanie również do 
produktów przetworzonych przeznaczonych do spoży­
cia, przygotowanych ze składników przywożonych 
z krajów uznanych przez Japonię za równoważne. 

(8) Załącznik IV do rozporządzenia (WE) nr 1235/2008 
zawiera wykaz jednostek certyfikujących i organów 
kontrolnych uprawnionych do przeprowadzania kontroli 
i wydawania świadectw w krajach trzecich dla celów 
równoważności. W świetle nowych informacji, które 
Komisja otrzymała ze strony jednostek certyfikujących 
i organów kontrolnych znajdujących się w wykazie we 
wspomnianym załączniku, do wykazu należy wprowa­
dzić pewne zmiany. 

(9) Komisja zbadała otrzymane do dnia 31 października 
2012 r. wnioski o wpisanie do wykazu znajdującego 
się w załączniku IV do rozporządzenia (WE) nr 
1235/2008 r. Do przedmiotowego wykazu należy 
wpisać jednostki certyfikujące oraz organy kontrolne, 
w odniesieniu do których badanie wszystkich dostarczo­
nych informacji wykazało, iż spełniły one przedmiotowe 
wymogi. 

(10) Należy zatem odpowiednio zmienić rozporządzenie (WE) 
nr 1235/2008. 

(11) W celu zapewnienia płynnego przejścia w odniesieniu do 
wykazów uznanych krajów trzecich i uznanych jednostek 
certyfikujących i organów kontroli należy ustalić 
późniejszą datę stosowania zmian do załączników III 
i IV do rozporządzenia (WE) nr 1235/2008. 

(12) Środki przewidziane w niniejszym rozporządzeniu są 
zgodne z opinią Komitetu Regulacyjnego ds. Produkcji 
Ekologicznej, 

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE: 

Artykuł 1 

W rozporządzeniu (WE) nr 1235/2008 wprowadza się nastę­
pujące zmiany: 

1) w art. 8 ust. 3 dodaje się akapit drugi w brzmieniu: 

„Eksperci z innych krajów trzecich uznanych zgodnie z art. 
33 ust. 2 rozporządzenia (WE) nr 834/2007 mogą zostać 
zaproszeni przez Komisję do udziału w badaniach na 
miejscu w charakterze obserwatorów.”; 

2) w art. 13 ust. 4 akapit pierwszy dodaje się lit. c) w brzmie­
niu: 

„c) przeprowadzeniu kontroli dla jednostek certyfikujących 
uznanych zgodnie z art. 33 ust. 3 rozporządzenia (WE) 
nr 834/2007, że produkty objęte świadectwem i, w przy­
padku przetworzonych produktów rolnych przeznaczo­
nych do spożycia i na paszę, wszystkie składniki orga­
niczne takich produktów zostały zatwierdzone przez 
organ kontrolny lub jednostkę certyfikującą kraju trze­
ciego uznanego zgodnie z art. 33 ust. 2 wspomnianego 
rozporządzenia albo przez organ kontrolny lub jednostkę 
certyfikującą uznane zgodnie z art. 33 ust. 3 wspomnia­
nego rozporządzenia lub zostały wyprodukowane 
i zatwierdzone w Unii zgodnie ze wspomnianym 
rozporządzeniem. Na wniosek Komisji lub właściwego 
organu państwa członkowskiego organ lub jednostka 
wystawiająca świadectwo kontroli niezwłocznie 
udostępnia wykaz wszystkich podmiotów łańcucha 
produkcji biologicznej oraz informacje dotyczące właści­
wych organów lub jednostek certyfikujących, pod 
kontrolą których podmioty te prowadziły swoje opera­
cje.”; 

3) w art. 15 wprowadza się następujące zmiany: 

a) w ust. 2 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie: 

„Bez uszczerbku dla jakichkolwiek środków lub działań 
podejmowanych zgodnie z art. 30 rozporządzenia (WE) 
nr 834/2007 w przypadku podejrzenia wystąpienia naru­
szenia lub nieprawidłowości w odniesieniu do spełniania 
wymogów określonych we wspomnianym rozporzą­
dzeniu przez produkty ekologiczne przywożone z krajów 
trzecich uznanych zgodnie z art. 33 ust. 2 wspomnia­
nego rozporządzenia lub przywożone produkty ekolo­
giczne kontrolowane przez organy kontrolne lub jedno­
stki certyfikujące uznane zgodnie z art. 33 ust. 3 wspom­
nianego rozporządzenia importer podejmuje wszystkie 
niezbędne środki zgodnie z art. 91 ust. 1 rozporządzenia 
(WE) nr 889/2008.”; 

b) ust. 3 otrzymuje brzmienie: 

„3. Bez uszczerbku dla jakichkolwiek środków lub 
działań podejmowanych zgodnie z art. 30 rozporzą­
dzenia (WE) nr 834/2007 w przypadku gdy organ 
kontrolny lub jednostka certyfikująca państwa członkow­
skiego lub kraju trzeciego posiada uzasadnione podej­
rzenia wystąpienia naruszenia lub nieprawidłowości
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w odniesieniu do spełniania wymogów określonych we 
wspomnianym rozporządzeniu przez produkty ekolo­
giczne przywożone z krajów trzecich uznanych zgodnie 
z art. 33 ust. 2 wspomnianego rozporządzenia lub przy­
wożone produkty ekologiczne kontrolowane przez 
organy kontrolne lub jednostki certyfikujące uznane 
zgodnie z art. 33 ust. 3 wspomnianego rozporządzenia, 
podejmują one wszystkie niezbędne środki zgodnie z art. 
91 ust. 2 rozporządzenia (WE) nr 889/2008 oraz infor­
mują bezzwłocznie jednostki certyfikujące, organy 
kontroli oraz właściwe organy zainteresowanych państw 
członkowskich oraz krajów trzecich uczestniczących 
w produkcji ekologicznej tych produktów, jak również 
Komisję.”; 

c) dodaje się ust. 4 w brzmieniu: 

„4. W przypadku gdy właściwy organ kraju trzeciego 
uznanego zgodnie z art. 33 ust. 2 rozporządzenia (WE) 
nr 834/2007 lub organ kontrolny lub jednostka 
kontrolna uznane zgodnie z art. 33 ust. 3 wspomnianego 
rozporządzenia są powiadamiane przez Komisję po 
otrzymaniu komunikatu od państwa członkowskiego 
informującego o uzasadnionym podejrzeniu wystąpienia 
naruszenia lub nieprawidłowości w odniesieniu do speł­
niania wymogów określonych we wspomnianym 
rozporządzeniu lub w niniejszym rozporządzeniu przez 
przywożone produkty ekologiczne, badają one pocho­
dzenie podejrzanej nieprawidłowości lub naruszenia 
oraz powiadamiają o tym Komisję i państwo członkow­
skie, które przekazało pierwszy komunikat, o wynikach 
badania i o podjętych działaniach. Informacje te przesy­ 
łane są w ciągu 30 dni kalendarzowych od daty wysłania 
pierwotnego powiadomienia przez Komisję. 

Państwo członkowskie, które przekazało pierwszy komu­
nikat, jeśli zaistnieje taka potrzeba, może zwrócić się do 
Komisji o zażądanie dodatkowych informacji, które prze­
syłane są Komisji i zainteresowanemu państwu człon­
kowskiemu. W każdym przypadku po otrzymaniu odpo­
wiedzi lub dodatkowych informacji państwo członkow­
skie, które przekazało pierwszy komunikat, wprowadza 
niezbędne wpisy i aktualizacje do systemu komputero­
wego, o którym mowa w art. 94 ust. 1 rozporządzenia 
(WE) nr 889/2008.”; 

4) art. 19 ust. 2 otrzymuje brzmienie: 

„2. Każde państwo członkowskie informuje pozostałe 
państwa członkowskie i Komisję o każdym zezwoleniu 
wydanym na mocy niniejszego artykułu, w tym o odpowied­
nich normach produkcji i mechanizmach kontroli, w ciągu 
15 dni od dany wydania zezwolenia.”; 

5) w załączniku III wprowadza się zmiany zgodnie z załączni­
kiem I do niniejszego rozporządzenia; 

6) w załączniku IV wprowadza się zmiany zgodnie z załączni­
kiem II do niniejszego rozporządzenia. 

Artykuł 2 

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie siódmego dnia po 
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej. 

Artykuł 1 pkt 5 i 6 stosuje się jednak od dnia 1 kwietnia 
2013 r. 

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane w państwach człon­
kowskich. 

Sporządzono w Brukseli dnia 13 lutego 2013 r. 

W imieniu Komisji 
José Manuel BARROSO 

Przewodniczący
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ZAŁĄCZNIK I 

W załączniku III do rozporządzenia (WE) nr 1235/2008 wprowadza się następujące zmiany: 

1) pkt 1 i 2 tekstu dotyczącego Indii otrzymują brzmienie: 

„INDIE 

1. Kategorie produktów: 

Kategorie produktów Oznaczenie kategorii zgodnie 
z załącznikiem IV Ograniczenia 

Nieprzetworzone produkty roślinne (*) A 

Wegetatywny materiał rozmnożeniowy i nasiona uprawne F 

(*) Z wyłączeniem wodorostów morskich. 

2. Pochodzenie: produkty kategorii A i F, które były uprawiane w Indiach.”; 

2) pkt 2 tekstu dotyczącego Japonii otrzymuje brzmienie: 

„2. Pochodzenie: produkty kategorii A i F oraz pochodzące z uprawy ekologicznej składniki produktów kategorii D, 
które były uprawiane w Japonii lub przywiezione do Japonii: 

— z Unii, 

— lub z kraju trzeciego, w przypadku którego Japonia uznała, że produkty zostały wyprodukowane i poddane 
kontroli w tym kraju trzecim zgodnie z zasadami równoważnymi z zasadami ustanowionymi w ustawodaw­
stwie japońskim.”.
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ZAŁĄCZNIK II 

W załączniku IV do rozporządzenia (WE) nr 1235/2008 wprowadza się następujące zmiany: 

1) tekst dotyczący „Abcert AG” otrzymuje brzmienie: 

„»Abcert AG« 

1. Adres: Martinstraße 42-44, 73728 Esslingen am Neckar, Niemcy 

2. Adres strony internetowej: http://www.abcert.de 

3. Kraje trzecie, stosowne numery kodów oraz kategorie produktów: 

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktów 

A B C D E F 

Azerbejdżan AZ-BIO-137 x — — x — — 

Białoruś BY-BIO-137 x — — x — — 

Iran IR-BIO-137 x — — x — — 

Rosja RU-BIO-137 x — — x — — 

Ukraina UA-BIO-137 x — — x — — 

4. Powyższe nie ma zastosowania do: produktów w okresie konwersji, wina 

5. Termin ważności wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2015 r.”; 

2) po tekście dotyczącym „Abcert AG” dodaje się tekst w brzmieniu: 

„»Afrisco Certified Organic, CC« 

1. Adres: P.O. Box 74192, Lynnwood Ridge, Pretoria 0040, RPA 

2. Adres strony internetowej: http://www.afrisco.net 

3. Kraje trzecie, stosowne numery kodów oraz kategorie produktów: 

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktów 

A B C D E F 

Republika Południowej 
Afryki 

ZA-BIO-155 x — — x — — 

Namibia NA-BIO-155 x — — — — — 

Mozambik MZ-BIO-155 x — — x — — 

Zambia ZM-BIO-155 x — — — — — 

4. Powyższe nie ma zastosowania do: produktów w okresie konwersji, wina 

5. Termin ważności wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2016 r.”; 

3) po tekście dotyczącym „Argencert SA” dodaje się tekst w brzmieniu: 

„»AsureQuality Limited« 

1. Adres: Level 4, 8 Pacific Rise, Mt Wellington, Auckland, Nowa Zelandia 

2. Adres strony internetowej: http://www.organiccertification.co.nz 

3. Kraje trzecie, stosowne numery kodów oraz kategorie produktów: 

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktów 

A B C D E F 

Nowa Zelandia NZ-BIO-156 — — x — — — 

Wyspy Cooka CK-BIO-156 x — — — — —

PL 14.2.2013 Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej L 43/5

http://www.abcert.de
http://www.afrisco.net
http://www.organiccertification.co.nz


4. Powyższe nie ma zastosowania do: produktów w okresie konwersji, wina i produktów objętych załącznikiem III 

5. Termin ważności wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2016 r.”; 

4) tekst dotyczący „Australian Certified Organic” otrzymuje brzmienie: 

„»Australian Certified Organic« 

1. Adres: PO Box 530 - 766 Gympie Rd, Chermside QLD 4032, Australia 

2. Adres strony internetowej: http://www.australianorganic.com.au 

3. Kraje trzecie, stosowne numery kodów oraz kategorie produktów: 

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktów 

A B C D E F 

Australia AU-BIO-107 — x — x — x 

Chiny CN-BIO-107 x — — x — — 

Wyspy Cooka CK-BIO-107 x — — — — — 

Fidżi FJ-BIO-107 x — — x — — 

Falklandy FK-BIO-107 — x — — — — 

Hongkong HK-BIO-107 x — — x — — 

Indonezja ID-BIO-107 x — — x — — 

Korea Południowa KR-BIO-107 — — — x — — 

Madagaskar MG-BIO-107 x — — x — — 

Malezja MY-BIO-107 x — — x — — 

Papua-Nowa Gwinea PG-BIO-107 x — — x — — 

Singapur SG-BIO-107 x — — x — — 

Tajwan TW-BIO-107 x — — x — — 

Tajlandia TH-BIO-107 x — — x — — 

Vanuatu VU-BIO-107 x — — x — — 

4. Powyższe nie ma zastosowania do: produktów w okresie konwersji i produktów objętych załącznikiem III 

5. Termin ważności wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2015 r.”; 

5) tekst dotyczący „Austria Bio Garantie GmbH” otrzymuje brzmienie: 

„»Austria Bio Garantie GmbH« 

1. Adres: Ardaggerstr. 17/1, 3300 Amstetten, Austria 

2. Adres strony internetowej: http://www.abg.at 

3. Kraje trzecie, stosowne numery kodów oraz kategorie produktów: 

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktów 

A B C D E F 

Albania AL-BIO-131 x — — — — — 

Armenia AM-BIO-131 x — — — — — 

Afganistan AF-BIO-131 x — — — — — 

Azerbejdżan AZ-BIO-131 x — — — — — 

Białoruś BY-BIO-131 x — — — — —
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Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktów 

Bośnia i Hercegowina BA-BIO-131 x — — — — — 

Chorwacja HR-BIO-131 x — — — — — 

Kuba CU-BIO-131 x — — — — — 

Gruzja GE-BIO-131 x — — — — — 

Iran IR-BIO-131 x — — — — — 

Irak IQ-BIO-131 x — — — — — 

Jordania JO-BIO-131 x — — — — — 

Kazachstan KZ-BIO-131 x — — — — — 

Kosowo ( 1 ) XK-BIO-131 x — — — — — 

Kirgistan KG-BIO-131 x — — — — — 

Liban LB-BIO-131 x — — — — — 

Była jugosłowiańska 
republika Macedonii 

MK-BIO-131 x — — — — — 

Meksyk MX-BIO-131 x — — — — — 

Mołdawia MD-BIO-131 x — — — — — 

Czarnogóra ME-BIO-131 x — — — — — 

Rosja RU-BIO-131 x — — — — — 

Serbia RS-BIO-131 x — — — — — 

Tadżykistan TJ-BIO-131 x — — — — — 

Turcja TR-BIO-131 x — — — — — 

Turkmenistan TM-BIO-131 x — — — — — 

Ukraina UA-BIO-131 x — — — — — 

Uzbekistan UZ-BIO-131 x — — — — — 

( 1 ) Użycie tej nazwy nie ma wpływu na stanowiska w sprawie statusu Kosowa i jest zgodne z rezolucją Rady Bezpieczeństwa 
ONZ 1244 oraz opinią Międzynarodowego Trybunału Sprawiedliwości na temat ogłoszenia przez Kosowo niepodległości. 

4. Powyższe nie ma zastosowania do: produktów w okresie konwersji 

5. Termin ważności wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2015 r.”; 

6) po tekście dotyczącym „Austria Bio Garantie GmbH” dodaje się tekst w brzmieniu: 

„»Balkan Biocert Skopje« 

1. Adres: 5-8/9, Dame Gruev Str., 1000 Skopje, była jugosłowiańska Republika Macedonii 

2. Adres strony internetowej: http://www.balkanbiocert.mk 

3. Kraje trzecie, stosowne numery kodów oraz kategorie produktów: 

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktów 

A B C D E F 

Była jugosłowiańska 
republika Macedonii 

MK-BIO-157 x x — x — — 

4. Powyższe nie ma zastosowania do: produktów w okresie konwersji, wina
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5. Termin ważności wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2016 r.”; 

7) tekst dotyczący „BCS Öko-Garantie GmbH” otrzymuje brzmienie: 

„»BCS Öko-Garantie GmbH« 

1. Adres: Cimbernstraße 21, 90402 Nürnberg, Niemcy 

2. Adres strony internetowej: http://www.bcs-oeko.com 

3. Kraje trzecie, stosowne numery kodów oraz kategorie produktów: 

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktów 

A B C D E F 

Albania AL-BIO-141 x — — x — — 

Algieria DZ-BIO-141 x — — x — — 

Angola AO-BIO-141 x — — x — — 

Armenia AM-BIO-141 x — — x — — 

Azerbejdżan AZ-BIO-141 x — — x — — 

Białoruś BY-BIO-141 x — — x x — 

Boliwia BO-BIO-141 x — — x — — 

Botswana BW-BIO-141 x — — x — — 

Brazylia BR-BIO-141 x x — x x — 

Birma/Myanmar MM-BIO-141 x — — x — — 

Kambodża KH-BIO-141 x — — x — — 

Czad TD-BIO-141 x — — x — — 

Chile CL-BIO-141 x x x x — x 

Chiny CN-BIO-141 x x x x x — 

Kolumbia CO-BIO-141 x x — x — — 

Kostaryka CR-BIO-141 — — x — — — 

Wybrzeże Kości 
Słoniowej 

CI-BIO-141 x — — x x — 

Chorwacja HR-BIO-141 x — — x — — 

Kuba CU-BIO-141 x x — x — — 

Republika 
Dominikańska 

DO-BIO-141 x — — x — — 

Ekwador EC-BIO-141 x x x x x — 

Egipt EG-BIO-141 x — — x — — 

Salwador SV-BIO-141 x x — x x — 

Etiopia ET-BIO-141 x x — x x — 

Gruzja GE-BIO-141 x — — x x — 

Ghana GH-BIO-141 x — — x — — 

Gwatemala GT-BIO-141 x — — x x — 

Haiti HT-BIO-141 x — — x — — 

Honduras HN-BIO-141 x — — x x —
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Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktów 

Hongkong HK-BIO-141 x — — — — — 

Indonezja ID-BIO-141 x — — x — — 

Iran IR-BIO-141 x x — x — — 

Japonia JP-BIO-141 x — — x — — 

Kenia KE-BIO-141 — — — x — — 

Kosowo ( 1 ) XK-BIO-141 x — — x x — 

Kirgistan KG-BIO-141 x — — x x — 

Laos LA-BIO-141 x — — x — — 

Lesoto LS-BIO-141 x — — x — — 

Była jugosłowiańska 
republika Macedonii 

MK-BIO-141 x — — x — — 

Malawi MW-BIO-141 x — — x — — 

Meksyk MX-BIO-141 x x — x x — 

Mołdawia MD-BIO-141 x — — x — — 

Czarnogóra ME-BIO-141 x — — x — — 

Mozambik MZ-BIO-141 x — — x — — 

Namibia NA-BIO-141 x — — x — — 

Nikaragua NI-BIO-141 x x — x x — 

Oman OM-BIO-141 x — — x x — 

Panama PA-BIO-141 x — — x — — 

Paragwaj PY-BIO-141 x x — x x — 

Peru PE-BIO-141 x — — x x — 

Filipiny PH-BIO-141 x — — x — — 

Rosja RU-BIO-141 x — — x x — 

Arabia Saudyjska SA-BIO-141 x x — x x — 

Senegal SN-BIO-141 x — — x — — 

Serbia RS-BIO-141 x — — x — — 

Republika Południowej 
Afryki 

ZA-BIO-141 x x — x x — 

Korea Południowa KR-BIO-141 x — x x x — 

Sri Lanka LK-BIO-141 x — — x — — 

Sudan SD-BIO-141 x — — x — — 

Suazi SZ-BIO-141 x — — x — — 

Polinezja Francuska PF-BIO-141 x — — x — — 

Tajwan TW-BIO-141 x — — x — — 

Zjednoczona 
Republika Tanzanii 

TZ-BIO-141 x — — x — —
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Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktów 

Tajlandia TH-BIO-141 x — x x x — 

Turcja TR-BIO-141 x x — x x — 

Uganda UG-BIO-141 x — — x — — 

Ukraina UA-BIO-141 x — — x x — 

Zjednoczone Emiraty 
Arabskie 

AE-BIO-141 x — — x — — 

Urugwaj UY-BIO-141 x x — x x — 

Wenezuela VE-BIO-141 x — — x — — 

( 1 ) Użycie tej nazwy nie ma wpływu na stanowiska w sprawie statusu Kosowa i jest zgodne z rezolucją Rady Bezpieczeństwa 
ONZ 1244 oraz opinią Międzynarodowego Trybunału Sprawiedliwości na temat ogłoszenia przez Kosowo niepodległości. 

4. Powyższe nie ma zastosowania do: produktów w okresie konwersji 

5. Termin ważności wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2015 r.”; 

8) tekst dotyczący „Bioagricert S.r.l.” otrzymuje brzmienie: 

„»Bioagricert S.r.l.« 

1. Adres: Via dei Macabraccia 8, Casalecchio di Reno, 40033 Bolognia, Włochy 

2. Adres strony internetowej: http://bioagricert.org 

3. Kraje trzecie, stosowne numery kodów oraz kategorie produktów: 

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktów 

A B C D E F 

Brazylia BR-BIO-132 x — — x — — 

Kambodża KH-BIO-132 x — — — — — 

Chiny CN-BIO-132 x — — x — — 

Ekwador EC-BIO-132 x — — x — — 

Polinezja Francuska PF-BIO-132 x — — x — — 

Laos LA-BIO-132 x — — x — — 

Meksyk MX-BIO-132 x x — x — — 

Maroko MA-BIO-132 x — — x — — 

Serbia RS-BIO-132 x x — — — — 

Korea Południowa KR-BIO-132 x — — x — — 

Tajlandia TH-BIO-132 x x — x — — 

Turcja TR-BIO-132 x — — x — — 

Ukraina UA-BIO-132 x — — x — — 

4. Powyższe nie ma zastosowania do: produktów w okresie konwersji, wina 

5. Termin ważności wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2015 r.”; 

9) tekst dotyczący „BioGro New Zealand Limited” otrzymuje brzmienie: 

„»BioGro New Zealand Limited« 

1. Adres: PO Box 9693 Marion Square, Wellington 6141, Nowa Zelandia
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2. Adres strony internetowej: http://www.biogro.co.nz 

3. Kraje trzecie, stosowne numery kodów oraz kategorie produktów: 

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktów 

A B C D E F 

Malezja MY-BIO-130 — — — x — — 

Niue NU-BIO-130 x — — x — — 

Samoa WS-BIO-130 x — — x — — 

Vanuatu VU-BIO-130 x — — x — — 

4. Powyższe nie ma zastosowania do: produktów w okresie konwersji, wina 

5. Termin ważności wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2015 r.”; 

10) po tekście dotyczącym „BioGro New Zealand Limited” dodaje się tekst w brzmieniu: 

„»Bio.inspecta AG« 

1. Adres: Ackerstrasse, 5070 Frick, Szwajcaria 

2. Adres strony internetowej: http://www.bio-inspecta.ch 

3. Kraje trzecie, stosowne numery kodów oraz kategorie produktów: 

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktów 

A B C D E F 

Albania AL-BIO-161 x — — x — — 

Azerbejdżan AZ-BIO-161 x — — x — — 

Kuba CU-BIO-161 x — — x — — 

Indonezja ID-BIO-161 x — — x — — 

Iran IR-BIO-161 x — — x — — 

Kosowo ( 1 ) XK-BIO-161 x — — x — — 

Liban LB-BIO-161 x — — x — — 

Rosja RU-BIO-161 x — — x — — 

Zjednoczona 
Republika Tanzanii 

TZ-BIO-161 x — — x — — 

Turcja TR-BIO-161 x — — x — — 

( 1 ) Użycie tej nazwy nie ma wpływu na stanowiska w sprawie statusu Kosowa i jest zgodne z rezolucją Rady Bezpieczeństwa 
ONZ 1244 oraz opinią Międzynarodowego Trybunału Sprawiedliwości na temat ogłoszenia przez Kosowo niepodległości. 

4. Powyższe nie ma zastosowania do: produktów w okresie konwersji, wina 

5. Termin ważności wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2016 r.”; 

11) tekst dotyczący „Bio Latina Certificadora” otrzymuje brzmienie: 

„»Bio Latina Certificadora« 

1. Adres: Av. Alfredo Benavides 330, Ofic. 203, Miraflores, Lima 18, Peru 

2. Adres strony internetowej: http://www.biolatina.com 

3. Kraje trzecie, stosowne numery kodów oraz kategorie produktów: 

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktów 

A B C D E F 

Peru PE-BIO-118 x x x x — —
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Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktów 

Boliwia BO-BIO-118 x x — x — — 

Nikaragua NI-BIO-118 x x — x — — 

Honduras HN-BIO-118 x — — x — — 

Kolumbia CO-BIO-118 x — — x — — 

Gwatemala GT-BIO-118 x — — x — — 

Panama PA-BIO-118 x — — x — — 

Meksyk MX-BIO-118 x — — x — — 

Wenezuela VE-BIO-118 x — — x — — 

Salwador SV-BIO-118 x — — x — — 

4. Powyższe nie ma zastosowania do: produktów w okresie konwersji, wina 

5. Termin ważności wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2015 r.”; 

12) tekst dotyczący „CERES Certification of Environmental Standards GmbH” otrzymuje brzmienie: 

„»CERES Certification of Environmental Standards GmbH« 

1. Adres: Vorderhaslach 1, 91230 Happurg, Niemcy 

2. Adres strony internetowej: http://www.ceres-cert.com 

3. Kraje trzecie, stosowne numery kodów oraz kategorie produktów: 

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktów 

A B C D E F 

Albania AL-BIO-140 x x — x — — 

Azerbejdżan AZ-BIO-140 x — — x — — 

Boliwia BO-BIO-140 x x — x — — 

Bhutan BT-BIO-140 x — — x — — 

Chile CL-BIO-140 x x — x — — 

Chiny CN-BIO-140 x x — x — — 

Kolumbia CO-BIO-140 x x — x — — 

Republika 
Dominikańska 

DO-BIO-140 x x — x — — 

Ekwador EC-BIO-140 x x — x — — 

Egipt EG-BIO-140 x x — x — — 

Etiopia ET-BIO-140 x x — x — — 

Grenada GD-BIO-140 x x — x — — 

Indonezja ID-BIO-140 x x — x — — 

Jamajka JM-BIO-140 x x — x — — 

Kazachstan KZ-BIO-140 x — — x — — 

Kenia KE-BIO-140 x x — x — — 

Kirgistan KG-BIO-140 x — — x — — 

Była jugosłowiańska 
republika Macedonii 

MK-BIO-140 x x — x — —
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Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktów 

Meksyk MX-BIO-140 x x — x — — 

Mołdawia MD-BIO-140 x x — x — — 

Maroko MA-BIO-140 x x — x — — 

Papua-Nowa Gwinea PG-BIO-140 x x — x — — 

Paragwaj PY-BIO-140 x x — x — — 

Peru PE-BIO-140 x x — x — — 

Filipiny PH-BIO-140 x x — x — — 

Rosja RU-BIO-140 x x — x — — 

Rwanda RW-BIO-140 x x — x — — 

Arabia Saudyjska SA-BIO-140 x x — x — — 

Serbia RS-BIO-140 x x — x — — 

Singapur SG-BIO-140 x x — x — — 

Republika Południowej 
Afryki 

ZA-BIO-140 x x — x — — 

Saint Lucia LC-BIO-140 x x — x — — 

Tajwan TW-BIO-140 x x — x — — 

Zjednoczona 
Republika Tanzanii 

TZ-BIO-140 x x — x — — 

Tajlandia TH-BIO-140 x x — x — — 

Turcja TR-BIO-140 x x — x — — 

Uganda UG-BIO-140 x x — x — — 

Ukraina UA-BIO-140 x x — x — — 

Uzbekistan UZ-BIO-140 x x — x — — 

Wietnam VN-BIO-140 x x — x — — 

4. Powyższe nie ma zastosowania do: produktów w okresie konwersji, wina 

5. Termin ważności wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2015 r.”; 

13) tekst dotyczący „Ecocert SA” otrzymuje brzmienie: 

„»Ecocert SA« 

1. Adres: BP 47, 32600 L’Isle-Jourdain, Francja 

2. Adres strony internetowej: http://www.ecocert.com 

3. Kraje trzecie, stosowne numery kodów oraz kategorie produktów: 

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktów 

A B C D E F 

Algieria DZ-BIO-154 x — — x — — 

Andora AD-BIO-154 x — — — — — 

Azerbejdżan AZ-BIO-154 x — — x — — 

Benin BJ-BIO-154 x — — x — — 

Bośnia i Hercegowina BA-BIO-154 x — — x — —
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Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktów 

Brazylia BR-BIO-154 x — — x x x 

Burkina Faso BF-BIO-154 x — — x — — 

Burundi BI-BIO-154 x — — x — — 

Kambodża KH-BIO-154 x — — x — — 

Kamerun CM-BIO-154 x — — x — — 

Kanada CA-BIO-154 — — — x — — 

Czad TD-BIO-154 x — — — — — 

Chiny CN-BO-154 x — x x x x 

Kolumbia CO-BIO-154 x — — x — x 

Komory KM-BIO-154 x — — x — — 

Wybrzeże Kości 
Słoniowej 

CI-BIO-154 x — — x — — 

Chorwacja HR-BIO-154 x — — x — — 

Kuba CU-BIO-154 x — — x — — 

Republika 
Dominikańska 

DO-BIO-154 x — — x — — 

Ekwador EC-BIO-154 x — x x x — 

Fidżi FJ-BIO-154 x — — x — — 

Ghana GH-BIO-154 x — — x — — 

Gwatemala GT-BIO-154 x — — x — — 

Gwinea GN-BIO-154 x — — x — — 

Gujana GY-BIO-154 x — — x — — 

Haiti HT-BIO-154 x — — x — — 

Indie IN-BIO-154 — — x x — — 

Indonezja ID-BIO-154 x — — x — — 

Iran IR-BIO-154 x — — x — — 

Japonia JP-BIO-154 — — — x — — 

Kazachstan KZ-BIO-154 x — — — — — 

Kenia KE-BIO-154 x — — x — — 

Kuwejt KW-BIO-154 x — — x — — 

Kirgistan KG-BIO-154 x — — x — — 

Laos LA-BIO-154 x — — x — — 

Była jugosłowiańska 
republika Macedonii 

MK-BIO-154 x — — x — x 

Madagaskar MG-BIO-154 x — x x — — 

Malawi MW-BIO-154 x — — x — — 

Malezja MY-BIO-154 x — — x — —
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Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktów 

Mali ML-BIO-154 x — — x — — 

Mauritius MU-BIO-154 x — — x — — 

Meksyk MX-BIO-154 x — — x — — 

Mołdawia MD-BIO-154 x — — x — — 

Monako MC-BIO-154 — — — x — — 

Maroko MA-BIO-154 x — x x — x 

Mozambik MZ-BIO-154 x — x x — — 

Namibia NA-BIO-154 x — — — — — 

Nepal NP-BIO-154 x — — x — — 

Pakistan PK-BIO-154 x — — — — x 

Paragwaj PY-BIO-154 x — — x — — 

Peru PE-BIO-154 x — — x — — 

Filipiny PH-BIO-154 x — — x — — 

Rosja RU-BIO-154 x — — — — — 

Rwanda RW-BIO-154 x — — x — — 

Wyspy Świętego 
Tomasza i Książęca 

ST-BIO-154 x — — x — — 

Arabia Saudyjska SA-BIO-154 x — — x x x 

Senegal SN-BIO-154 x — — x — — 

Serbia RS-BIO-154 x — — x — x 

Somalia SO-Bio-154 x — — x — — 

Republika Południowej 
Afryki 

ZA-BIO-154 x — — x x x 

Sudan SD-BIO-154 x — — x — — 

Suazi SZ-BIO-154 x — — x — — 

Syria SY-BIO-154 x — — x — — 

Zjednoczona 
Republika Tanzanii 

TZ-BIO-154 x — — x — — 

Tajlandia TH-BIO-154 x — x x — — 

Togo TG-BIO-154 x — — x — — 

Tunezja TN-BIO-154 — — x x — — 

Turcja TR-BIO-154 x — x x x x 

Uganda UG-BIO-154 x — — x — — 

Ukraina UA-BIO-154 x — — — — — 

Zjednoczone Emiraty 
Arabskie 

AE-BIO-154 x — — x — — 

Uzbekistan UZ-BIO-154 x — — — — — 

Vanuatu VU-BIO-154 x — — — — x
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Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktów 

Wietnam VN-BIO-154 x — — x — — 

Zambia ZM-BIO-154 x — — x — — 

Zimbabwe ZW-BIO-154 x — — x — — 

4. Powyższe nie ma zastosowania do: produktów w okresie konwersji, wina i produktów objętych załącznikiem III 

5. Termin ważności wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2015 r.”; 

14) tekst dotyczący „Florida Certified Organic Growers and Consumers, Inc. (FOG), DBA as Quality Certification Services 
(QCS)” otrzymuje brzmienie: 

„»Florida Certified Organic Growers and Consumers, Inc. (FOG), DBA as Quality Certification Services 
(QCS)« 

1. Adres: P.O. Box 12311, Gainesville FL, 32604 Stany Zjednoczone 

2. Adres strony internetowej: http://www.qcsinfo.org 

3. Kraje trzecie, stosowne numery kodów oraz kategorie produktów: 

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktów 

A B C D E F 

Republika 
Dominikańska 

DO-BIO-144 — — — x — — 

Ekwador EC-BIO-144 x — x — — — 

Gwatemala GT-BIO-144 x — — x — — 

Honduras HN-BIO-144 — — x — — — 

Meksyk MX-BIO-144 x — — — — — 

4. Powyższe nie ma zastosowania do: produktów w okresie konwersji, wina 

5. Termin ważności wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2015 r.”; 

15) tekst dotyczący „IBD Certifications Ltd” otrzymuje brzmienie: 

„»BD certyfikacji Ltd« 

1. Adres: Rua Dr. Costa Leite, 1351, 18602-110, Botucatu SP, Brazylia 

2. Adres strony internetowej: http://www.ibd.com.br 

3. Kraje trzecie, stosowne numery kodów oraz kategorie produktów: 

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktów 

A B C D E F 

Brazylia BR-BIO-122 x x — x x — 

Chiny CN-BIO-122 x — — x x — 

Meksyk MX-BIO-122 — x — x — — 

4. Powyższe nie ma zastosowania do: produktów w okresie konwersji, wina 

5. Termin ważności wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2015 r.”; 

16) tekst dotyczący „IMO Control Latinoamérica Ltda.” otrzymuje brzmienie: 

„»IMO Control Latinoamérica Ltda« 

1. Adres: Calle Pasoskanki 2134, Cochabamba, Boliwia 

2. Adres strony internetowej: http://www.imo.ch
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3. Kraje trzecie, stosowne numery kodów oraz kategorie produktów: 

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktów 

A B C D E F 

Boliwia BO-BIO-123 x — — x — — 

Kolumbia CO-BIO-123 x — — x — — 

Republika 
Dominikańska 

DO-BIO-123 x — — x — — 

Gwatemala GT-BIO-123 x — — x — — 

Haiti HT-BIO-123 x — — x — — 

Meksyk MX-BIO-123 x — — x — — 

Nikaragua NI-BIO-123 x — — x — — 

Peru PE-BIO-123 x — — x — — 

Paragwaj PY-BIO-123 x — — x — — 

Salwador SV-BIO-123 x — — x — — 

Wenezuela VE-BIO-123 x — — x — — 

4. Powyższe nie ma zastosowania do: produktów w okresie konwersji, wina 

5. Termin ważności wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2015 r.”; 

17) po tekście dotyczącym „IMO Control Private Limited” dodaje się tekst w brzmieniu: 

„»IMO-Control Sertifikasyon Tic. Ltd. Ști« 

1. Adres: 225 Sok. No:29 D:7 Bornova, 35040 Izmir, Turcja 

2. Adres strony internetowej: http://www.imo.ch 

3. Kraje trzecie, stosowne numery kodów oraz kategorie produktów: 

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktów 

A B C D E F 

Turcja TR-BIO-158 x x x x x x 

4. Powyższe nie ma zastosowania do: produktów w okresie konwersji, wina 

5. Termin ważności wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2016 r.”; 

18) tekst dotyczący „Indocert” otrzymuje brzmienie: 

„»Indocert« 

1. Adres: Thottumugham post, Aluva, Ernakulam, Kerala, Indie 

2. Adres strony internetowej: http://www.indocert.org 

3. Kraje trzecie, stosowne numery kodów oraz kategorie produktów: 

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktów 

A B C D E F 

Indie IN-BIO-148 — — x — x — 

Sri Lanka LK-BIO-148 x — — — — — 

Kambodża KH-BIO-148 x — — — — — 

4. Powyższe nie ma zastosowania do: produktów w okresie konwersji i produktów objętych załącznikiem III, 
wodorostów morskich 

5. Termin ważności wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2015 r.”;
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19) tekst dotyczący „Institute for Marketecology (IMO)” otrzymuje brzmienie: 

„»Institute for Marketecology (IMO)« 

1. Adres: Weststrasse 1, 8570 Weinfelden, Szwajcaria 

2. Adres strony internetowej: http://www.imo.ch 

3. Kraje trzecie, stosowne numery kodów oraz kategorie produktów: 

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktów 

A B C D E F 

Afganistan AF-BIO-143 x x — x — — 

Albania AL-BIO-143 x — — x — — 

Armenia AM-BIO-143 x — — x — — 

Azerbejdżan AZ-BIO -143 x — — x — — 

Bangladesz BD-BIO-143 x — x x — — 

Boliwia BO-BIO-143 x — — x — — 

Bośnia i Hercegowina BA-BIO-143 x — — x — — 

Brazylia BR-BIO-143 x x x x — x 

Burkina Faso BF-BIO-143 x — — — — — 

Kamerun CM-BIO-143 x — — — — — 

Kanada CA-BIO-143 x — — x — — 

Chile CL-BIO-143 x x x x — x 

Chiny CN-BIO-143 x x — x — x 

Kolumbia CO-BIO-143 x — — x — — 

Demokratyczna 
Republika Konga 

CD-BIO-143 x — — x — — 

Wybrzeże Kości 
Słoniowej 

CI-BIO-143 x — — x — — 

Chorwacja HR-BIO-143 x — x x — x 

Republika 
Dominikańska 

DO-BIO-143 x — — x — — 

Ekwador EC-BIO-143 x — x — — — 

Salwador SV-BIO-143 x — — x — — 

Etiopia ET-BIO-143 x — — x — — 

Gruzja GE-BIO-143 x — — x — — 

Ghana GH-BIO-143 x — — x — — 

Gwatemala GT-BIO-143 x — — x — — 

Haiti HT-BIO-143 x — — x — — 

Indie IN-BIO-143 — — x x — — 

Indonezja ID-BIO-143 x — — x — — 

Japonia JP-BIO-143 x — — x — — 

Jordania JO-BIO-143 x — — x — — 

Kazachstan KZ-BIO-143 x — — x — —
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Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktów 

Kenia KE-BIO-143 x — — x — — 

Kirgistan KG-BIO-143 x — — x — — 

Liechtenstein LI-BIO-143 x — — — — — 

Mali ML-BIO-143 x — — — — — 

Meksyk MX-BIO-143 x — — x — — 

Maroko MA-BIO-143 x — — x — — 

Namibia NA-BIO-143 x — — x — — 

Nepal NP-BIO-143 x — — x — — 

Nikaragua NI-BIO-143 x — — x — — 

Niger NE-BIO-143 x — — x — — 

Nigeria NG-BIO-143 x — — x — — 

Okupowane terytoria 
palestyńskie 

PS-BIO-143 x — — x — — 

Paragwaj PY-BIO-143 x — — x — — 

Peru PE-BIO-143 x — x x — — 

Filipiny PH-BIO-143 x — — x — — 

Rosja RU-BIO-143 x — — x — x 

Sierra Leone SL-BIO-143 x — — x — — 

Singapur SG-BIO-143 — — — x — — 

Republika Południowej 
Afryki 

ZA-BIO-143 x — — x — — 

Sri Lanka LK-BIO-143 x — — x — — 

Sudan SD-BIO-143 x — — x — — 

Surinam SR-BIO-143 x — — x — — 

Syria SY-BIO-143 x — — — — — 

Tadżykistan TJ-BIO-143 x — — x — — 

Tajwan TW-BIO-143 x — — x — — 

Zjednoczona 
Republika 
Tanzanii 

TZ-BIO-143 x — — x — — 

Tajlandia TH-BIO-143 — — — x — — 

Togo TG-BIO-143 x — — x — — 

Uganda UG-BIO-143 x — — x — x 

Ukraina UA-BIO-143 x x — x — x 

Uzbekistan UZ-BIO-143 x — — x — x 

Wenezuela VE-BIO-143 x — — x — — 

Wietnam VN-BIO-143 x — x x — — 

4. Powyższe nie ma zastosowania do: produktów w okresie konwersji, wina i produktów objętych załącznikiem III 

5. Termin ważności wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2015 r.”;
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20) tekst dotyczący „Istituto Certificazione Etica e Ambientale” otrzymuje brzmienie: 

„»Istituto Certificazione Etica e Ambientale« 

1. Adres: Via Nazario Sauro 2, 40121 Bolognia, Włochy 

2. Adres strony internetowej: http://www.icea.info 

3. Kraje trzecie, stosowne numery kodów oraz kategorie produktów: 

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktów 

A B C D E F 

Albania AL-BIO-115 x — — x — — 

Armenia AM-BIO-115 — x — x — — 

Ekwador EC-BIO-115 x — — x — — 

Japonia JP-BIO-115 x — — x — — 

Kazachstan KZ-BIO-115 x — — — — — 

Liban LB-BIO-115 — — — x — — 

Madagaskar MG-BIO-115 x — — x — — 

Malezja MY-BIO-115 — — — x — — 

Meksyk MX-BIO-115 x x — x — — 

Mołdawia MD-BIO-115 x — — x — — 

Rosja RU-BIO-115 x x — x — — 

San Marino SM-BIO-115 — — — x — — 

Senegal SN-BIO-115 x — — x — — 

Sri Lanka LK-BIO-115 x — — x — — 

Syria SY-BIO-115 x — — x — — 

Tajlandia TH-BIO-115 — — — x — — 

Turcja TR-BIO-115 x — — x — — 

Ukraina UA-BIO-115 x — — x — — 

Zjednoczone Emiraty 
Arabskie 

AE-BIO-115 x x — x — — 

Urugwaj UY-BIO-115 x — — x — — 

Wietnam VN-BIO-115 — — — x — — 

4. Powyższe nie ma zastosowania do: produktów w okresie konwersji, wina i produktów objętych załącznikiem III 

5. Termin ważności wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2015 r.”; 

21) tekst dotyczący „Lacon GmbH” otrzymuje brzmienie: 

„»LACON GmbH« 

1. Adres: Brünnlesweg 19, 77654 Offenburg, Niemcy 

2. Adres strony internetowej: http://www.lacon-institut.com
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3. Kraje trzecie, stosowne numery kodów oraz kategorie produktów: 

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktów 

A B C D E F 

Azerbejdżan AZ-BIO-134 x — — x — — 

Bangladesz BD-BIO-134 x — — x — — 

Brazylia BR-BIO-134 — x — — — — 

Burkina Faso BF-BIO-134 x — — x — — 

Chorwacja HR-BIO-134 x x — x — — 

Ghana GH-BIO-134 x — — — — — 

Indie IN-BIO-134 — x — — — — 

Kazachstan KZ-BIO-134 x — — — — — 

Madagaskar MG-BIO-134 x — — — — — 

Mali ML-BIO-134 x — — — — — 

Meksyk MX-BIO-134 x x — — — — 

Maroko MA-BIO-134 x — — x — — 

Namibia NA-BIO-134 x — — x — — 

Nepal NP-BIO-134 x — — x — — 

Rosja RU-BIO-134 x — — — — — 

Serbia RS-BIO-134 x — — x — — 

Republika Południowej 
Afryki 

ZA-BIO-134 x — — x — — 

Togo TG-BIO-134 x — — — — — 

Turcja TR-BIO-134 x — — x — — 

Ukraina UA-BIO-134 x — — — — — 

4. Powyższe nie ma zastosowania do: produktów w okresie konwersji, wina i produktów objętych załącznikiem III 

5. Termin ważności wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2015 r.”; 

22) tekst dotyczący „Organic agriculture certification Thailand” otrzymuje brzmienie: 

„»Organic agriculture certification Thailand« 

1. Adres: 619/43 Kiatngamwong Building, Ngamwongwan Rd., Tambon Bangkhen, Muang District, Nonthaburi 
11000, Tajlandia 

2. Adres strony internetowej: http://www.actorganic-cert.or.th 

3. Kraje trzecie, stosowne numery kodów oraz kategorie produktów: 

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktów 

A B C D E F 

Birma/Myanmar MM-BIO-121 — — — x — — 

Indonezja ID-BIO-121 x — — x — — 

Laos LA-BIO-121 x — — x — — 

Malezja MY-BIO-121 — — — x — —
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Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktów 

Nepal NP-BIO-121 — — — x — — 

Tajlandia TH-BIO-121 x — — x — — 

Wietnam VN-BIO-121 x — — x — — 

4. Powyższe nie ma zastosowania do: produktów w okresie konwersji, wina 

5. Termin ważności wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2015 r.”; 

23) tekst dotyczący „Organización Internacional Agropecuaria” otrzymuje brzmienie: 

„»Organización Internacional Agropecuaria« 

1. Adres: Av. Santa Fe 830 - (B1641ABN) – Acassuso, Buenos Aires, Argentyna 

2. Adres strony internetowej: http://www.oia.com.ar 

3. Kraje trzecie, stosowne numery kodów oraz kategorie produktów: 

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktów 

A B C D E F 

Argentyna AR-BIO-110 — — — x — — 

Brazylia BR-BIO-110 x — — — — — 

Urugwaj UY-BIO-110 x x — x — — 

4. Powyższe nie ma zastosowania do: produktów w okresie konwersji i produktów objętych załącznikiem III 

5. Termin ważności wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2015 r.”; 

24) po tekście dotyczącym „Quality Assurance International” dodaje się tekst w brzmieniu: 

„»SGS Austria Controll-Co. GmbH« 

1. Adres: Diefenbachgasse 35, 1150 Wiedeń, Austria 

2. Adres strony internetowej: http://www.sgs-kontrolle.at 

3. Kraje trzecie, stosowne numery kodów oraz kategorie produktów: 

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktów 

A B C D E F 

Armenia AM-BIO-159 x — — x — — 

Kazachstan KZ-BIO-159 x — — x — — 

Republika Mołdowy MD-BIO-159 x — — x — — 

Serbia RS-BIO-159 x — — x — — 

Republika Południowej 
Afryki 

ZA-BIO-159 x x — x — — 

Ukraina UA-BIO-159 x — — x — — 

4. Powyższe nie ma zastosowania do: produktów w okresie konwersji, wina 

5. Termin ważności wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2016 r.”; 

25) tekst dotyczący „Suolo e Salute srl” otrzymuje brzmienie: 

„»Suolo e Salute srl« 

1. Adres: Via Paolo Borsellino 12, 61032 Fano (PU) Włochy 

2. Adres strony internetowej: http://www.suoloesalute.it
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3. Kraje trzecie, stosowne numery kodów oraz kategorie produktów: 

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktów 

A B C D E F 

San Marino SM-BIO-150 x — — — — — 

Senegal SN-BIO-150 x — — — — — 

Serbia RS-BIO-150 x — — — — — 

Ukraina UA-BIO-150 x — — — — — 

4. Powyższe nie ma zastosowania do: produktów w okresie konwersji 

5. Termin ważności wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2015 r.”; 

26) po tekście dotyczącym „Suolo e Salute srl” dodaje się tekst w brzmieniu: 

„»TÜV Nord Integra« 

1. Adres: Statiestraat 164, 2600 Berchem (Antwerpia), Belgia 

2. Adres strony internetowej: http://www.tuv-nord-integra.com 

3. Kraje trzecie, stosowne numery kodów oraz kategorie produktów: 

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktów 

A B C D E F 

Egipt EG-BIO-160 x — — x — — 

Wybrzeże Kości 
Słoniowej 

CI-BIO-160 x — — x — — 

Jordania JO-BIO-160 x — — x — — 

Mali ML-BIO-160 x — — x — — 

Curaçao CW-BIO-160 x — — x — — 

Senegal SN-BIO-160 x — — x — — 

4. Powyższe nie ma zastosowania do: produktów w okresie konwersji, wina 

5. Termin ważności wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2016 r.”.
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	Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 125/2013 z dnia 13 lutego 2013 r. zmieniające rozporządzenie (WE) nr 1235/2008 ustanawiające szczegółowe zasady wykonania rozporządzenia Rady (WE) nr 834/2007 w odniesieniu do ustaleń dotyczących przywozu produktów ekologicznych z krajów trzecich (Tekst mający znaczenie dla EOG)

